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1	 Belangrijk

Veiligheid
•	 Lees deze instructies. 
•	 Neem alle waarschuwingen in acht.
•	 Volg alle instructies.
•	 Blokkeer geen ventilatieopeningen.
•	 Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals 

radiatoren, verwarmingselementen, kachels of andere apparaten 
(inclusief versterkers) die warmte produceren.

•	 Houd dit apparaat uit de buurt van direct zonlicht, open vuur of hitte. 
•	 Het product mag niet worden blootgesteld aan druipende of spattende 

vloeistoffen.
•	 Plaats dit product op een vlak, hard en stabiel oppervlak.
•	 Plaats geen gevaar opleverende voorwerpen op het product (bijv. met 

vloeistof gevulde voorwerpen, brandende kaarsen).
•	 Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.
•	 Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn 

gespecificeerd. Verwijder nooit de behuizing van dit apparaat. Laat alle 
onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Er is 
onderhoud vereist als het product op enigerlei wijze is beschadigd, 
bijvoorbeeld als het netsnoer of de stekker beschadigd is, als er vloeistof 
in het product is gekomen of als er voorwerpen in het product terecht 
zijn gekomen, als het product is blootgesteld aan regen of vocht of als 
het niet normaal werkt of als het gevallen is.

•	 Een batterij (accu of geïnstalleerde batterijen) mag niet worden 
blootgesteld aan overmatige hitte zoals van zonlicht, vuur en dergelijke.

•	 Er bestaat explosiegevaar als batterijen op een verkeerde manier wordt 
vervangen. Alleen vervangen door eenzelfde of een gelijkwaardig type.

•	 Batterij in extreem hoge of lage temperaturen tijdens gebruik, opslag of 
vervoer, en lage luchtdruk op grote hoogte kunnen veiligheidsrisico's 
opleveren.

•	 Er bestaat explosiegevaar als een batterij wordt vervangen door een 
onjuist type.

•	 Vervang een batterij niet door een onjuist type dat een beveiliging kan 
omzeilen (bijvoorbeeld sommige types lithiumbatterijen).

•	 Installeer alle batterijen op de juiste manier.
•	 Het achterlaten van een batterij in een omgeving met extreem hoge 

temperaturen of een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie 
of het lekken van brandbare vloeistoffen of gassen.

•	 Batterijen bevatten chemische stoffen. Ze moeten op de juiste manier 
worden verwijderd.

•	 Als u vermoedt dat er een batterij is ingeslikt of ergens anders in een 
lichaamsdeel is geplaatst, dan moet u onmiddellijk medische hulp 
inroepen.

•	 Wanneer u de batterijen vervangt, moet u alle nieuwe en gebruikte 
batterijen altijd buiten het bereik van kinderen opbergen. Zorg ervoor 
dat het batterijencompartiment volledig veilig is afgesloten nadat u de 
batterij hebt vervangen. 

•	 Als het batterijencompartiment niet volledig of goed kan worden 
afgesloten, stop dan met het gebruik van het product. Houdt het product 
dan buiten het bereik van kinderen en neem contact op met de 
fabrikant.

•	 Het product mag niet worden blootgesteld aan druipende of spattende 
vloeistoffen.

•	 Plaats geen gevaar opleverende voorwerpen op het product (bijv. met 
vloeistof gevulde voorwerpen, brandende kaarsen).

•	 Gebruik het product in een veilige omgeving met een temperatuur 
tussen 0°C en 40°C.

•	 Om brandgevaar te voorkomen wordt de apparatuur uitsluitend 
gevoed door een externe stroombron waarvan de uitgang 
voldoet aan PS1 (met een uitgangsvermogen van minder dan 
15 W).

•	 Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal  
5 watt (zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal  
15 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Het symbool geeft gelijkspanning aan

Beleid inzake het melden van kwetsbaarheden
Wij hechten veel waarde aan productveiligheid en stellen het op prijs als u 
eventuele kwetsbaarheden die u ontdekt, aan ons meldt.
1: Meldingsstappen
Geef een gedetailleerde beschrijving van de kwetsbaarheid, inclusief het 
type, de gevolgen en de manier waarop deze kan worden gereproduceerd. 
Voeg ondersteunend materiaal toe, zoals schermafbeeldingen en 
logbestanden. Behandel de informatie vertrouwelijk en deel deze niet met 
derden.
2: Meldingskanalen
Stuur een e-mail naar: Philips.com 

3: Opvolging
Wij zullen zo snel mogelijk reageren en u op de hoogte brengen van de 
verdere stappen. Waarheidsgetrouwe en effectieve meldingen kunnen 
worden beloond. Bij kwaadwillige meldingen wordt de melder wettelijk 
aansprakelijk gesteld.
4: Omgang met kwetsbaarheden
We zullen de kwetsbaarheid evalueren en verhelpen.
Nadat de kwetsbaarheid is verholpen, zullen we op basis van de situatie 
beslissen of we de informatie over de kwetsbaarheid openbaar maken.
5: Bescherming en beloning
We zullen de identiteit van de melder vertrouwelijk behandelen. Vermijd 
het toevoegen van gevoelige informatie in uw melding. Afhankelijk van de 
kwetsbaarheid kunnen we een beloning toekennen. Houd u aan de wet, 
meld op legale wijze en vermijd malafide gedrag.

Beleid inzake productveiligheidsupdates
1.	 Wij zetten ons ervoor in om de firmware van het apparaat ten minste 

eenmaal per zes maanden op beveiliging te controleren en updates uit 
te brengen wanneer beveiligingskwetsbaarheden worden ontdekt of 
wanneer belangrijke beveiligingsverbeteringen beschikbaar komen.

2.	 Na de release van elke firmware-update bieden wij een 
downloadperiode van minimaal 30 dagen, zodat gebruikers voldoende 
tijd hebben om de update te installeren.

3.	 Beveiligingsupdates voor de software worden beschikbaar gesteld tot 
en met december 2030. Apparaten waarvan de ondersteuningsperiode 
is verstreken, ontvangen geen officiële beveiligingsupdates meer.

Kennisgeving
Alle veranderingen of wijzigingen die aan dit apparaat worden 
aangebracht zonder uitdrukkelijke toestemming van MMD Hong Kong 
Holding Limited, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het product 
te gebruiken, ongeldig maken.

Naleving
Hierbij verklaart TP Vision Europe B.V. dat het product in overeenstemming 
is met de essentiële eisen en andere relevante bepalingen van RED-richtlijn 
2014/53/EU en UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. U kunt 
de Conformiteitsverklaring vinden op www.philips.com/support.

Zorg voor het milieu
Uw oude product en batterij verwijderen

Uw product is ontworpen en vervaardigd met materialen en 
onderdelen van hoge kwaliteit, die kunnen worden gerecycled en 
hergebruikt.

Dit symbool op een product betekent dat het product valt onder 
de Europese Richtlijn 2012/19/EU.

Dit symbool betekent dat het product een batterij bevat die onder 
de Europese Voorschrift (EU) 2023/1542 vallen en die niet met het 
normale huishoudelijke afval mogen worden weggegooid.

Zoek informatie over het plaatselijke systeem voor gescheiden inzameling 
van elektrische en elektronische producten en batterij’s. Volg de plaatselijke 
voorschriften en gooi het product en de batterij's nooit zomaar met het 
normale huisvuil weg.
Een correcte verwijdering van oude producten en batterij's helpt negatieve 
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

De ingebouwde batterij verwijderen
Zie het hoofdstuk 'Batterij-installatie' voor instructies voor het verwijderen 
van de ingebouwde batterijen.

Milieu-informatie
Alle overbodige verpakkingsmateriaal is weggelaten. Uw product bestaat 
uit materialen die gerecycled en hergebruikt kunnen worden indien ze 
door een gespecialiseerd bedrijf gedemonteerd worden. Neem de 
plaatselijke voorschriften in acht met betrekking tot de verwijdering van 
verpakkingsmateriaal, lege batterij's en oude apparatuur.



3NL

Handelsmerken

Het woordmerk Auracast™ en de logo's zijn handelsmerken van Bluetooth 
SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door MMD Hong Kong 
Holding Limited vindt plaats onder licentie. Andere handelsmerken en 
handelsnamen zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth®-logo's zijn gedeponeerde 
handelsmerken en bezit van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van deze 
merken door MMD Hong Kong Holding Limited vindt plaats onder licentie.

Het maken van ongeautoriseerde kopieën van auteursrechtelijk beschermd 
materiaal, inclusief computerprogramma's, bestanden, uitzendingen en 
geluidsopnamen, kan een inbreuk op auteursrechten zijn en een strafbaar 
feit vormen. Deze apparatuur mag niet voor dergelijke doeleinden worden 
gebruikt.

2	 Uw Draagbare Radio
Gefeliciteerd met uw aankoop, en welkom bij Philips! Registreer uw product 
op www.philips.com/support om volledig te kunnen profiteren van de 
ondersteuning die Philips biedt.

Introductie
Met deze draagbare radio kunt u luisteren naar FM-stations, en muziek 
afspelen via Bluetooth of USB.

Wat zit er in de doos
Controleer en controleer de inhoud van uw pakket: 
•	 Hoofdunit
•	 TYPE-C-oplaadkabel
•	 Snelstartgids / veiligheidsblad / garantie

Portable Radio

TAV2500F
The Janet XL

Opmerking

•	 Afbeeldingen, illustraties en tekeningen in deze gebruiksaanwijzing 
zijn uitsluitend bedoeld ter referentie. De verschijningsvorm van het 
daadwerkelijke product kan afwijken.

Met onze gebruiksvriendelijke begeleidende app kunt u een bron 
selecteren, de weergave en Bass+ bedienen, de batterijstatus controleren 
en meer. Bovendien maakt een in-app PartyLink-modus het eenvoudig om 
via Auracast™ verbinding te maken met andere luidsprekers voor een nog 
vollerr geluid.

App downloaden
Scan de QR-code/druk op de knop "Downloaden" of zoek op "Philips 
Entertainment" in Apple App Store of Google Play om de app te 
downloaden.

philips.to/entapp
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Koppel de app met uw radio
Open de Philips Entertainment App op uw mobiele apparaat en druk op 
‘Apparaat toevoegen +’ om deze radio (The Janet XL) te zoeken. Zorg 
ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op uw mobiele apparaat. Volg de 
instructies op het scherm om het koppelen te bevestigen.

Zodra uw radio is verbonden met de Entertainment App, kunt u eenvoudig 
gebruikmaken van extra functies en uw voorkeuren instellen.

Overzicht van de draagbare radio

1 2 3 4 5

6
7
8

9 10

a	
Kort indrukken om het MENU te openen/sluiten of om terug te gaan 
naar het vorige menu.

b	
Kort indrukken: Frequentie verlagen (MHz)/Ga naar het vorige 
nummer.
Lang indrukken: Automatisch naar beneden scannen om naar een 
station te zoeken.

c	

Druk om het bronmenu te openen.

d	

Draai aan de draaiknop om het volume aan te passen of een 
menuoptie te selecteren. Druk op de knop om een menuoptie te 
bevestigen, radiostations te scannen of te beheren, of om Bluetooth- 
of USB-weergave te starten/pauzeren.

e	
Kort indrukken: Frequentie verlagen (MHz)/Ga naar het volgende 
nummer.
Lang indrukken: Automatisch naar boven scannen om naar een station 
te zoeken.

f	
Favoriete radio
Kort indrukken om de lijst met voorkeursstations ‘Favorieten’ te 
openen.
Lang indrukken om een station aan ‘Favorieten’ toe te voegen of te 
verwijderen.

g	

Kort indrukken: Inschakelen/Stand-by/Alarm uitschakelen
Lang indrukken: Voeding uit

h	
Auracastontvngr

i	 USB Type-C-oplaadaansluiting/USB-audio-afspelen

j	 Antenne

Vervang de batterij
1	 Open het batterijklepje aan de onderkant van de radio en haal de 

originele batterij uit het batterijvak.

F

F

2	 Plaats een batterij van hetzelfde type (niet meegeleverd).

F

F

3	 Sluit het batterijencompartiment.
Als u een extra batterij wilt kopen, ga dan naar 
https://www.philips.com
Oplaadbare Li-ion-batterij 
Model: TACR5003BA
Nominale capaciteit: 7,3 V, 2600 mAh, 18,98 Wh max. 
Laadspanning: 8,4 V
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3	 Aan de slag
Volg de instructies in dit hoofdstuk altijd in volgorde op.

De ingebouwde batterij opladen
De radio wordt gevoed door een ingebouwde oplaadbare batterij.

Opmerking

•	 Het pictogram ‘ ‘ wordt weergegeven wanneer de accu bijna leeg is.  
Laad de ingebouwde accu zo snel mogelijk op.

Sluit de Type-C-aansluiting op de radio aan op een stopcontactt (5 V  2 A) 
met behulp van de meegeleverde kabel.

2

»» Terwijl de radio wordt opgeladen, wordt het pictogram ' ' 
weergegeven.

»» Als de radio volledig is opgeladen, wordt het pictogram ' ' 
weergegeven.

Opmerking

•	 Houd er rekening mee dat uw radio voorzien is van ingebouwde 
lithiumbatterijen. De laadcapaciteit van lithiumbatterijen neemt na 
verloop van tijd af door hun zelfontladingseigenschappen. Om ervoor 
te zorgen dat de batterij van uw radio lang meegaat, raden wij u aan 
de ingebouwde lithiumbatterij om de zes maanden tot ongeveer 
50% op te laden wanneer de radio niet in gebruik is.

In-/uitschakelen of overschakelen naar stand-by
•	 Druk op  om de radio in te schakelen of in de stand-bymodus te zetten.

»» De radio schakelt over naar de laatst geselecteerde bron of geeft de 
tijd weer (indien ingesteld).

•	 Houd  ingedrukt om de radio uit te schakelen.

Opmerking

•	 Als er langer dan 15 minuten geen Bluetooth-verbinding is of als 
er wel een verbinding is maar deze inactief is, schakelt de radio 
automatisch over naar de stand-bymodus.

•	 Houd in elke modus  drie seconden ingedrukt om de radio direct uit 
te schakelen. Het scherm wordt uitgeschakeld.

Menutaal selecteren
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Systeem] te selecteren 

en druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Taal] te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de menudisplaytaal te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen. 
English/Deutsch/Italiano/Français/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Español/Suomi/Polski

5	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

U kunt de taal ook instellen via de Philips Entertainment-app (onder 
Algemene instellingen).

Volume aanpassen
Draai aan de knop naar links/rechts om het volume zachter/harder te 
zetten terwijl u naar de radio/muziek luistert. U kunt via de app ook het 
volume aanpassen, een geluidsmodus selecteren en Bass+ in- of 
uitschakelen.
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De helderheid van het display aanpassen
U kunt kiezen uit verschillende helderheidsniveaus voor het scherm.
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Display] te selecteren 

en druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op om /  om [Niveau voor ‘aan’] 
te selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om het helderheidsniveau 
(Hoog, Medium, Laag) op het display te selecteren en druk vervolgens 
op  om te bevestigen.

5	 Druk op  om het menu te verlaten.

U kunt de helderheid van het scherm ook via de app aanpassen.
 

Toon menu in stand-bymodus
Als de radio in de stand-bymodus staat, kunt u
1	 Druk in de stand-bymodus op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om een menuoptie te 

selecteren en druk vervolgens op  om de optie te bevestigen of om 
het menu op een lager niveau te openen.
•	 [Display]: de Achtergrondverlichtingsinstellingen/

Dimmerinstellingen/time-outinstellingen aanpassen.
•	 [Alarm]: alarm 1 of 2 aan-/uitzetten en alarm instellen.
•	 [Klok]: stel de tijdsynchronisatie, datum/tijd in en selecteer de 

tijdsindeling en datumindeling.
•	 [Systeem]: pas de systeeminstellingen aan.

3	 Raadpleeg de hiërarchische boomstructuur op de volgende pagina 
voor meer informatie over de subopties.

4	 Druk op  om terug te keren naar de stand-bymodus.

Display

Alarm

Clock

System

Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Clock style

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual
Auto（RDS）

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski
Yes
No

Standby

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Classic analog
Normal digital

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source
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4	 Klok instellen

Opmerking

•	 Als er binnen 30 seconden geen knop wordt ingedrukt, wordt het 
menu automatisch gesloten.

De klok automatisch instellen
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klok] te selecteren en 

druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Auto/handmatig] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Auto(RDS)] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

5	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

Bij een FM RDS-station kan de radio automatisch worden gesynchroniseerd 
met de tijd die door het FM RDS-station wordt uitgezonden (met CT-
informatie).

De klok handmatig instellen
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klok] te selecteren en 

druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Datum & tijd] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de uren te selecteren 
en druk vervolgens op  om te bevestigen.

5	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om minuut te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

6	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om maand te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

7	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om dag te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

8	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om jaar te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

»» De tijd is ingesteld.
9	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

Tijdsindeling instellen
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klok] te selecteren en 

druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Instellen 12H/24H] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [12H] of [24H] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

5	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

Datumindeling instellen
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klok] te selecteren en 

druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Datumformaat] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [MM-DD-JJJJ], [DD-MM-
JJJJ] of [JJJJ-MM-DD] datumindeling te selecteren en druk vervolgens 
op  om te bevestigen.

5	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

Klokstijl
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klok] te selecteren en 

druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klokstijl] te selecteren 
en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Klassieke analoog] of 
[Standaard digitaal] te selecteren en druk vervolgens op  om te 
bevestigen.

5	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.
U kunt de tijd en datum ook via de app instellen (onder Klok instellen en 
Datum instellen).
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5	 Alarminstelling

Opmerking

•	 Controleer of u de klok juist hebt ingesteld.

De alarmtijd instellen
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Alarm] te selecteren 

en druk vervolgens op . 

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Alarm 1 Instellingen] 
of [Alarm 2 Instellingen] te selecteren en druk vervolgens op  om te 
bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Frequentie] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen, de 
alarmherhalingscyclus knippert.

5	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de alarmherhalingscyclus 
(Eenmalig, Dagelijks, Weekdagen of Weekendmodus) te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

6	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Wektijd] te selecteren 
en druk vervolgens op  om te bevestigen. Het uur zal knipperen.

7	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de uren te selecteren 
en druk vervolgens op  om te bevestigen. De minuut gaat 
knipperen.

8	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de minuten te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

•	 Als [Eenmalig] wordt geselecteerd als alarmperiode, dan gebruikt u 
/  en  om de alarmdatum in te stellen. 

9	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Bron] te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

10	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de alarmbron te 
selecteren (zoemer, FM) en druk vervolgens op  om te bevestigen.

•	 Als [FM] als wekbron is geselecteerd (standaard is BUZZER), verschijnt 
er in het menu Wekker een extra optie [Voorkeuze], gebruik /  
en  om een voorkeuzenummer te selecteren. 

11	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

»» Het bijbehorende pictogram /  verschijnt.

Tip

•	 De radio verlaat de wekkermodus na 30 seconden inactiviteit.
•	 Als FM is geselecteerd als alarmbron maar de voorkeurszender niet is 

geselecteerd, dan wordt de BUZZER automatisch geactiveerd.
•	 De alarm-time-out is 60 minuten als er geen actie van de gebruiker 

plaatsvindt.
•	 U kunt ook wekkers instellen via de app (zie Klok instellen).

Alarmtimer activeren/deactiveren
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Alarm] te selecteren 

en druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Alarm 1] of [Alarm 2] 
te selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen. 

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Aan] of [Uit] te 
selecteren en druk vervolgens op  om de alarmtimer te activeren of 
deactiveren te bevestigen.

5	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.
»» Als de alarmtimer wordt geactiveerd, dan verschijnt het  
pictogram / .
»» Als de alarmtimer wordt gedeactiveerd, dan verdwijnt het 
pictogram / .

6	 Naar FM-radio luisteren

Opmerking

•	 Houd de radio uit de buurt van andere elektronische apparaten om 
radiostoring te voorkomen.

•	 Voor een betere ontvangst moet u de FM-antenne volledig uitschuiven 
en de stand ervan aanpassen.

Auto-afstelling
1	 Druk op  om de radio aan te zetten.
2	 Druk op  om FM-modus te selecteren.
3	 Houd de /  knop gedurende 3 seconden ingedrukt.

»» De radio stemt automatisch af op een station met sterke ontvangst.

Handmatig afstemmen
Druk op /  om een frequentie te selecteren om handmatig op een 
station af te stemmen.

Opmerking

•	 De afstemmingsschaal van de radio bedraagt 50 kHz. De 
radiofrequentie op het display wordt met 0,05 MHz verhoogd door op 

/  te drukken.

FM-radiostations automatisch zoeken en opslaan

Opmerking

•	 U kunt maximaal 30 FM-radiostations opslaan.

Houd in de FM-tunermodus  drie seconden ingedrukt.
»» Er wordt [Auto scannen...] weergegeven.
»» De radio scant automatisch alle FM-radiostations en slaat ze op, 
waarna het eerste beschikbare station wordt afgespeeld.

FM-radiostations handmatig opslaan
1	 Stem in de FM-tunermodus af op een FM-radiostation.
2	 Houd  drie seconden ingedrukt om de programmeermodus te 

activeren.
»» De lijst met voorkeursstations wordt op het scherm weergegeven.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  het nummer te selecteren.

4	 Druk op  om de voorkeuzeknop op te slaan.

5	 Herhaal de stappen 1 tot en met 4 om meer FM-radiostations op te 
slaan.

Tip

•	 Om een vooraf opgeslagen station te verwijderen, slaat u een andere 
station op die plaats op als het aantal voorkeursstations meer dan 30 
is.

•	 U kunt ook de FM-bron selecteren en voorkeuzestations opslaan via 
de app (in Bronbeheer).
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Een vooringesteld radiostation selecteren
1	 Druk in de FM-tunermodus op .
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om een voorkeursstation te 

selecteren.

Opmerking

•	 Na drie seconden wordt de voorkeursradiostation automatisch 
bevestigd. Of u kunt op de draaiknop drukken om te bevestigen en af 
te spelen.

Scangevoeligheidsinstellingen
1	 Druk op  om het FM-menu te openen.
2	 Druk op  om de [Scaninstelling] te openen.
3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Sterk] (uitsluitend 

krachtige stations) of [Alles] (alle stations) te selecteren en druk 
vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Druk op  om het menu te verlaten.

RDS-gegevens weergeven
RDS (Radio Data System) is een service waarmee FM-stations extra 
gegevens kunnen weergeven.

1	 Op een FM RDS-station afstemmen.
2	 Houd  drie seconden ingedrukt om de volgende gegevens weer te 

geven (indien beschikbaar):

»» Stationnaam
»» Programmatype, zoals [NEWS] (nieuws), [SPORT] (sport), [POP M] 
(popmuziek)...
»» Tijd
»» Tekst
»» Frequentie

Menu in FM-modus weergeven
Terwijl u naar FM luistert, kunt u het menu voor bedieningsopties openen.
1	 Druk op  om het FM-menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om een menuoptie te 

selecteren en druk vervolgens op  om de optie te bevestigen of om 
het menu op een lager niveau te openen.
•	 [Scaninstelling]: selecteer de scangevoeligheid (alleen krachtige 

stations of alle stations).
•	 [Geluidsstijl]: stel de geluidsverbetering in: Gebalanceerd/Warm/

Helder/Krachtig/Duidelijk.
•	 [Bas+]: schakel Bas+ in of uit.
•	 [Keukentimer]: de keukentimer instellen.
•	 [Slaaptimer]: de slaaptimer instellen.
•	 [Display]: de Achtergrondverlichtingsinstellingen/

Dimmerinstellingen/time-outinstellingen aanpassen.

•	 [Alarm]: schakel het alarm in/uit en stel het alarm in.
•	 [Klok]: stel de tijdsynchronisatie, datum/tijd in en selecteer de 

tijdsindeling en datumindeling.
•	 [Systeem]: pas de systeeminstellingen aan.

3	 Herhaal stap 2 als er onder een optie subopties beschikbaar zijn.
4	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking

•	 Als er binnen 30 seconden geen knop wordt ingedrukt wordt het 
menu gesloten.

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Scan setting

Sleep timer

Alarm

Clock

System

FM Menu

Strong
All

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

Kitchen timer
Kitchen timer setup

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source
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7	 Naar Bluetooth®-muziek luisteren

Opmerking

•	 Het bereik tussen de radio en het apparaat bedraagt ongeveer  
25 meter (in een open ruimte).

•	 Compatibiliteit met alle Bluetooth®-apparaten is niet gegarandeerd.
•	 Elk obstakel tussen het apparaat en de radio kan het bereik beperken.
•	 Houd deze radio uit de buurt van andere elektronische apparaten die 

storing kunnen veroorzaken.
•	 De verbinding met de radio wordt ook verbroken wanneer uw 

apparaat buiten het bereik komt.

Bluetooth® verbinden
1	 Druk herhaaldelijk op  om over te schakelen naar de Bluetooth-

modus. U kunt ook via de app (onder ‘Bronbeheer’) overschakelen naar 
de Bluetooth-modus.

»» [Niet Aangesloten] wordt weergegeven.
2	 Schakel Bluetooth in op je Bluetooth-apparaat, zoek naar [THE JANET 

XL] om de verbinding tot stand te brengen.
Als de verbinding tot stand brengen is gelukt:

»» Er klinkt een prompttoon.
»» [Verbonden] wordt weergegeven.

De verbinding met Bluetooth® verbreken
•	 Schakel over naar een andere bron op de radio;
Of
•	 De functie van uw Bluetooth®-apparaat uitschakelen. Als de verbinding 

verbreken is gelukt:
»» Er klinkt een prompttoon.
»» [Niet aangesloten] wordt weergegeven.

Of
1	 Druk op  om het Bluetooth-menu te openen.

2	 Druk op  om [Bluetooth koppelen] te selecteren.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Ja] te selecteren 
(Bluetooth® uitschakelen en de koppelingsmodus activeren), en druk 
vervolgens op de knop om te bevestigen.

Bluetooth®-koppelingsgegevens wissen
1	 Druk op  om het Bluetooth-menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Bluetooth wissen] te 

selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Ja] te selecteren en de 
Bluetooth-koppelingsgegevens te wissen, of selecteer [Nee] om de 
verbinding te behouden. Druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Druk op  om het menu te verlaten.

»» [Niet aangesloten] wordt weergegeven.

Muziek afspelen
Wanneer u muziek afspeelt op uw Bluetooth®-apparaat, kunt u deze radio 
gebruiken om het afspelen van de muziek te bedienen.
•	 Druk op  om het afspelen te pauzeren of te hervatten.
•	 Druk op /  om een nummer over te slaan.
•	 Draai aan de knop om het volume aan te passen.

Menu weergeven in Bluetooth®-modus
Wanneer u via Bluetooth® luistert kunt u het menu openen voor 
bedieningsopties.
1	 Druk op  om het Bluetooth®-menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om een menuoptie te 

selecteren en druk vervolgens op  om de optie te bevestigen of om 
het menu op een lager niveau te openen.
•	 [Bluetooth koppelen]: selecteer deze optie om de Bluetooth-

verbinding te verbreken en de koppelingsmodus te activeren.
•	 [Bluetooth wissen]: de Bluetooth-koppelingsgegevens wissen.

•	 [Geluidsstijl]: stel de geluidsverbetering in: Gebalanceerd/Warm/
Helder/Krachtig/Duidelijk.

•	 [Bas+]: schakel Bas+ in of uit.
•	 [Keukentimer]: de keukentimer instellen.
•	 [Slaaptimer]: de slaaptimer instellen.
•	 [Display]: de Achtergrondverlichtingsinstellingen/

Dimmerinstellingen/time-outinstellingen aanpassen.
•	 [Alarm]: schakel het alarm in/uit en stel het alarm in.
•	 [Klok]: stel de tijdsynchronisatie, datum/tijd in en selecteer de 

tijdsindeling en datumindeling.
•	 [Systeem]: pas de systeeminstellingen aan.

3	 Herhaal stap 2 als er onder een optie subopties beschikbaar zijn.
4	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking

•	 Als er binnen 30 seconden geen knop wordt ingedrukt wordt het 
menu gesloten.
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Bluetooth pair

Bluetooth clean

Sleep timer

Alarm

Clock

System

Bluetooth Menu

Yes
No
Yes
No

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Kitchen timer
Kitchen timer setup

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Afspelen vanaf AuracastTM

U kunt via de radio audio afspelen vanaf uw Bluetooth-apparaat dat 
Auracast ondersteunt of vanaf andere Auracast-zenders, en u kunt de 
wekkerradio via Auracast koppelen aan een of meer Auracast-compatibele 
luidsprekers.

Auracast RX (audio ontvangen) bediening

1	 Druk op de knop  op de radio of activeer de functie via de Philips 
Entertainment App (onder Bronbeheer > Auracast-ontvanger).

»» Op het display verschijnt [Scannen].
2	 De radio zoekt naar Auracast-uitzendingen in de buurt en maakt 

verbinding met de eerste gedetecteerde, niet-versleutelde uitzending. 
(Uw mobiele apparaat dat Auracast TX ondersteunt kan worden 
gebruikt als station.
Schakel Auracast-uitzendingen in op uw mobiele apparaat, zodat de 
radio deze tijdens het scannen kan detecteren.)

»» U moet in de App een wachtwoord invoeren om naar een 
versleutelde uitzending te kunnen luisteren.

3	 Druk op /  om naar de volgende uitzendingen te gaan.
4	 Als u opnieuw wilt scannen naar uitzendingen in de Auracast RX-

modus, drukt u nogmaals op .
»» Op het display verschijnt [Scannen].

Opmerking

•	 Als er gedurende 10 seconden geen Auracast-uitzending wordt 
gevonden tijdens het scannen, stopt het scannen en gaat de radio 
over naar de stand-bymodus.

»» Op het display verschijnt [Geen Auracastuitz. gevonden].
•	 Als de verbinding met de Auracast-uitzending gedurende 10 seconden 

wordt verbroken, gaat de radio over naar de stand-bymodus.
»» Op het display verschijnt [Geen signaal].

•	 Wanneer u in de stand-bymodus op de knop  drukt en de laatste 
bron Auracast RX is, voert de radio een Auracast-scan uit en maakt 
verbinding met de eerste niet-versleutelde uitzending die wordt 
gescand.

Om Auracast RX te verlaten:
Druk op  om de radio naar een andere bron te schakelen. U kunt ook van 
bron wisselen via de app (in Bronbediening).

Auracast TX (audio verzenden) bediening
1	 Gebruik deze radio als hoofdluidspreker (Auracast-zender). 

Speel audio af via Bluetooth of FM.

2	 Houd de knop  op de radio 3 seconden ingedrukt of activeer de 
functie via de Philips Entertainment-app (onder Algemene  
instellingen > Auracast-zender) om over te schakelen naar de Auracast 
TX-modus.

»» Op het display verschijnt [Auracastzender Aan].
»» Als u de radio wilt instellen als een versleutelde uitzendbron, 
selecteert u “Persoonlijk” voor Auracast-zender en voert u een 
wachtwoord in via de app. (De standaardinstelling is “Openbaar”.)
»» Als de radio de vorige keer als versleuteld station werd gebruikt, 
wordt de uitzending hervat.
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3	 Schakel Auracast RX in op een ander apparaat dat Auracast 
ondersteunt (als secundaire luidspreker).

4	 Zodra de Auracast-uitzending van de radio door de secundaire 
luidspreker wordt gedetecteerd, wordt het geluid dat op de radio 
wordt afgespeeld gesynchroniseerd met de secundaire luidspreker.

»» U kunt op deze manier meerdere Auracast-apparaten op de radio 
aansluiten.

Opmerking

•	 Houd  8 seconden ingedrukt om de door u ingestelde versleutelde 
uitzendgegevens te wissen. U kunt de informatie ook via de app 
wissen.

»» [Privégegevens wissen] wordt 3 seconden weergegeven, gevolgd 
door de huidige broninformatie.

•	 In de Auracast TX-modus drukt u op  om over te schakelen naar een 
andere bron voor uitzending. U kunt ook via de app van bron wisselen.

Om Auracast TX te verlaten:
houd de knop  op de radio 3 seconden ingedrukt of sluit af via de app.

»» [Auracastzender Uit] verschijnt. De radio blijft op de huidige 
audiobron staan.

8	 Overige functies

De keukentimer instellen

Opmerking

•	 De radio verlaat het instellingenmenu automatisch als er 30 seconden 
lang niets wordt gedaan.

1	 Druk op  om de radio aan te zetten.
2	 Druk op  om het menu te openen.
3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Keukentimer] te 

selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Keukentimer 
instellingen] te selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

»» De urencijfers knipperen.
5	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de uren in te stellen en 

druk vervolgens  om te bevestigen.

»» De minutencijfers knipperen.
6	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de minuten in te stellen 

en druk vervolgens  om te bevestigen.

»» De cijfers voor de seconden knipperen.
7	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de seconden in te 

stellen en druk vervolgens  om te bevestigen.

8	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Aan/Uit] te selecteren 
en druk vervolgens op  om te bevestigen.

9	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om de keukentimer [Aan] 
(te activeren) of [Uit] (te deactiveren) en druk vervolgens op  om te 
bevestigen.

10	 Druk op  om terug te keren naar het vorige menu.
»» Het pictogram  en de keukentimer worden weergegeven.

U kunt de keukentimer en de slaaptimer ook via de app instellen (onder 
‘Klokinstellingen’).

button 

Opmerking
•	 De time-out van de keukentimer is 60 minuten als er geen actie van de 

gebruiker plaatsvindt.
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Het geluid van de keukentimer stoppen
Wanneer de keukentimer afgaat, drukt u op een willekeurige toets om de 
zoemer te stoppen.

De keukentimer annuleren
1	 Druk, als u de keukentimer wilt annuleren op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Keukentimer] te 

selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Aan/Uit] te selecteren 
en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Uit] te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

5	 Druk op  om het menu te verlaten.

Opmerking

•	 De keukentimer kan alleen worden geannuleerd als de radio is 
ingeschakeld.

Virtuele afstandsbediening (alleen via de app)
U kunt de virtuele afstandsbediening  gebruiken voor het afspelen van 
radio of muziek en voor het aanpassen van andere instellingen van de radio.

The Janet XL
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Firmware-update
Als er meldingen op het display verschijnen of als er een rode stip op het 
“i”-pictogram in de app te zien is, betekent dit dat er nieuwe firmware 
beschikbaar is voor een update.
Volg de instructies om de update te voltooien.

TAV2500F

1, TAV2500F support Podcast MP version.

Gebruikershandleiding
Swipe naar links door de menupictogrammen totdat u het  pictogram 
vindt. Druk erop om de gebruiksaanwijzing en de snelstartgids te 
raadplegen voor meer informatie over het gebruik van deze luidspreker.

The Janet XL

Terugzetten naar fabrieksinstellingen
1	 Druk op  om het menu te openen.
2	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Systeem] te selecteren 

en druk vervolgens op  om te bevestigen.

3	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Fabrieksreset] te 
selecteren en druk vervolgens op  om te bevestigen.

4	 Draai aan de draaiknop of druk op /  om [Ja] (Alle radio-
instellingen terugzetten naar de fabrieksinstellingen) te selecteren en 
druk vervolgens op  om te bevestigen.

»» [Opstarten...] wordt weergegeven.
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9	 Productspecificaties

Opmerking

•	 De productgegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving 
worden gewijzigd.

Versterker

Nominaal uitgangsvermogen 20 W (RMS)

Luidspreker

Woofer 2,75 inch

Tweeter 25 mm

Tuner

Afstembereik (FM) 87,5 ~ 108 MHz

Afstemraster 50 kHz

Gevoeligheid
- Mono, 26 dB S/N Ratio < 22 dBf

Totale harmonische vervorming <10%

Signaal/ruisverhouding > 50 dBA

Bluetooth

Bluetoothversie V6.0

Bluetooth-frequentieband 2,4 GHz~2,48 GHz 

Max. e.i.r.p. 9 dBm

Bluetooth-bereik 25m (open ruimte)

Algemene informatie

USB-poort 5V  2A

Lithiumbatterij 7,3 V/2600 mAh

Afmetingen (B x H x D) 230 x 132,4 x 85 mm

Gewicht (hoofdunit) 1,32 Kg

10	 Probleemoplossing

Waarschuwing

•	 Verwijder nooit de behuizing van het product.

Om de garantie geldig te houden, mag u het apparaat nooit zelf repareren. 
Als u problemen ondervindt bij het gebruik van dit apparaat, controleer 
dan de volgende punten voordat u contact opneemt met service. Als het 
probleem niet wordt opgelost, dan gaat u naar de website van Philips 
www.philips.com/support. Wanneer u contact opneemt met Philips, zorg 
er dan voor dat het apparaat in de buurt is en dat het modelnummer en 
serienummer beschikbaar zijn.

Geen voeding
•	 Zorg ervoor dat de radio volledig is opgeladen.
•	 Zorg ervoor dat de USB-aansluiting van de radio goed is aangesloten.

Geen geluid
•	 Stel het volume van deze radio in.
•	 Het volume van het verbonden apparaat aanpassen.
•	 Verifieer of uw Bluetooth-apparaat zich binnen het operationele bereik 

bevindt.

Geen reactie van de radio
•	 Start de radio opnieuw op.

Slechte radio-ontvangst
•	 Houd de radio uit de buurt van andere elektronische apparaten om 

radiostoring te voorkomen.
•	 Trek de antenne volledig uit en pas de positie ervan aan.

Het alarm werkt niet
•	 Stel de klok/het alarm correct in.

De klok/het alarm is gewist
•	 Reset de klok/het alarm.
•	 Vervang de backupbatterijen.

De geluidskwaliteit is slecht na verbinding met een Bluetooth-apparaat
•	 De Bluetooth-ontvangst is slecht. Plaats het apparaat dichter bij deze 

luidspreker of verwijder eventuele obstakels tussen beide apparaten.

Kunt u [The Janet XL] niet vinden op uw Bluetooth-apparaat om te 
koppelen?

•	 Druk herhaaldelijk op  om over te schakelen naar de Bluetooth-
modus en probeer het vervolgens opnieuw.

U kunt geen verbinding maken met uw Bluetooth-apparaat
•	 De Bluetooth-functie van uw apparaat is niet ingeschakeld. Raadpleeg 

de gebruikershandleiding van uw apparaat om uit te vinden hoe u de 
functie kunt inschakelen.

•	 Deze radio bevindt zich niet in de koppelingsmodus.
•	 Deze radio is al verbonden met een ander Bluetooth-apparaat.
•	 Verbreek de verbinding en probeer het nog eens.

Sommige stations werken soms niet
•	 Sommige stations kunnen slechts een beperkt aantal luisteraars 

ondersteunen. Als u het na een paar minuten opnieuw probeert, kunt 
u naar de stations luisteren.

•	 Het station zendt niet uit. Probeer het later opnieuw.

Sommige stations verdwijnen uit de lijst met stations
•	 Wanneer een station stopt met uitzenden, wordt deze uit de lijst 

verwijderd. De radio controleert voortdurend of het station in de lucht 
is. Als het station weer begint met uitzenden, wordt deze 
teruggeplaatst in de lijst met stations.

De accu kan niet goed worden opgeladen of raakt te snel leeg
•	 Vervang de batterij (zie hoofdstuk 2).
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11	 FCC-gegevens
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-Voorschriften. Het gebruik 
ervan is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:
(1) dit apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken en (2) dit 
apparaat moet eventueel ontvangen interferentie altijd accepteren, 
inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.
OPMERKING: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden 
met de grenswaarden voor een digitaal apparaat van Klasse B, conform 
Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze grenswaarden zijn bedoeld om een 
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storingen in een 
huiselijke omgeving. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan 
radiofrequente-energie uitstralen en kan, indien niet volgens de instructies 
geïnstalleerd en gebruikt, schadelijke interferentie aan radiocommunicatie 
veroorzaken.
Er is echter geen garantie dat er bij een bepaalde installatie geen 
interferentie zal optreden. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt 
aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het 
apparaat uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker aanbevolen om 
de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

•	 Kies een andere antenne-richting of verplaats de ontvangstantenne. 
Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

•	 Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat bij een andere groep 
hoort dan het stopcontact waarop de ontvanger is aangesloten.

•	 Raadpleeg de dealer of een ervaren radio- / TV-technicus.

IC-Canada: CAN ICES (B)/NMB (B)
Dit apparaat bevat vergunningsvrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen 
aan de van Innovatie, Wetenschap en Economische Ontwikkeling van 
Canada’s vergunningsvrije RSS(s). Het gebruik ervan is onderhevig aan de 
volgende twee voorwaarden:

•	 Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken.
•	 Dit apparaat moet alle interferentie accepteren, inclusief 

interferentie die een ongewenste werking van het apparaat kan 
veroorzaken.

FCC- & IC-verklaring Stralingsblootstelling
•	 Dit apparaat voldoet aan de FCC- en Canadese straling-

blootstellingslimieten die zijn vastgesteld voor een niet-
gecontroleerde omgeving.

•	 Deze apparatuur moet worden geïnstalleerd en bediend met 
minimale afstand 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

•	 Deze zender mag niet worden geplaatst of worden gebruikt in 
combinatie met een andere antenne of zender.

WAARSCHUWING
Wijzigingen of aanpassingen aan dit station die niet uitdrukkelijk zijn 
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving van 
voorschriften, kan eventueel de machtiging van de gebruiker om het 
toestel te gebruiken nietig verklaren.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil 
estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.	 L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Stralingsblootstellingsverklaring: Het product voldoet aan de Canadese 
blootstellingsgrenswaarde voor draagbare apparaten die is vastgesteld 
voor een niet-gecontroleerde omgeving en is veilig voor het beoogde 
gebruik zoals beschreven in deze handleiding.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites 
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada 
établies pour un environnement non contrtlé.
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